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DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La télévision constitue pour beaucoup de familles
un passe-temps quotidien (films, matches de football,
jeux, concours). Il y a, dans chaque famille, quelquun
qui s'intéresse a I'une ou l'autre émission.

La redevance a payer pour jouir de ce divertisse-
ment représente toutefois pour beaucoup une dépen-
se importante, la loi du 13 juillet 1987 relative aux
redevances radio et télévision ne se distinguant pas
spécialement par un souci social. L'article 7 de cette
loi dispose notamment que « les redevances radio et
télévision sont dues pour des périodes de douze mois
consécutifs » et fixe par ailleurs, en fonction de l'ini-
tiale du nom du redevable, les dates auxquelles ces
périodes débutent ainsi que les dates extrémes de
paiement correspondantes. :

Le deuxiéme alinéa de l'article 15 de la méme loi
prévoit que « lorsque la détention d'un appareil ré-
cepteur prend fin apreés la date extréme de paiement,

.laredevance reste due pour la totalité de la période ».

Par conséquent, aucune somme ne sera rembour-
sée a celui qui a payé sa redevance de quelque
7 000 francs le 31 mai, la date du début de la période

(*) Premieére session de la 49°1égislature.

BUITENGEWONE ZITTING 1995 (*)

3 OKTOBER 1995

WETSVOORSTEL

tot wijziging van de wet van
13 juli 1987 betreffende het
kijk- en luistergeld

(Ingediend door de heer Willy Cortois)

TOELICHTING

Dames EN HEREN,

Voor vele gezinnen is de televisie een dagelijks
tijdverdrijf : films, voetbalwedstrijden, gezelschaps-
spelen, vragenwedstrijden. In elk gezin is er wel
iemand die in één of ander programma is geinteres-
seerd.

Het bedrag van het kijk- en luistergeld is voor
verscheidene gezinnen wel hoog. De wet van 13 juli
1987 betreffende het kijk- en luistergeld blinkt niet
uit in sociaal gevoel. Artikel 7 van die wet bepaalt
onder andere : « Het kijk- en luistergeld is verschul-
digd voor periodes van twaalf achtereenvolgende
maanden ». In hetzelfde artikel worden de begindata -
van de periodes gegeven en, de uiterste betaaldata,
naargelang de eerste letter van de naam van de
houder.

Het tweede lid van artikel 15 van dezelfde wet
luidt : « Als het houden van een ontvangtoestel ein-
digt na de uiterste betaaldatum, blijft het kijk- en
luistergeld verschuldigd voor de hele periode ».

Dat betekent.-dat iemand die zijn kijk- en luister-
geld van ongeveer 7 000 frank betaald heeft op
31 mei, daar waar de begindatum van de periode

(*) Eerste zitting van de 49¢ zittingsperiode.
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étant le 1° avril, et qui, pour I'une ou l'autre rai-
son — déménagement dans une autre ville, des-
truction ou panne totale de l'appareil — ne peut
conserver son appareil et y renonce a partir du
10 juin. Pourtant, cette personne n'aura, a cette date,
pu profiter de son téléviseur et/ou de sa radio que
pendant deux mois et dix jours & peine et n'aurait dés
lors dii, en principe, s'acquitter que d'une redevance
de 1 200 francs environ. L'Etat perc¢oit donc
environ 5 800 francs.

Afin de mettre un terme a cette perception abusi-
ve, mais en tenant compte des frais administratifs
afférents au remboursement, nous proposons que
l'administration rembourse a l'intéressé la moitié du
montant payé lorsque la période de détention du
récepteur prend fin avant l'expiration d'un délai de
six mois & compter du début de la période de débition
de la redevance. C'est une question d'équité. Tel est
I'objet de la présente proposition de loi.

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi régle une matiére visée a 1'arti-
cle 78 de la Constitution.

Art. 2

L'article 15, deuxieme alinéa, de la loi du 13 juillet
1987 relative aux redevances radio et télévision est
remplacé par l'alinéa suivant :

« Lorsque la détention d'un appareil récepteur
prend fin avant l'expiration dun délai de six mois
prenant cours au début de la période fixée a I'arti-
cle 7, le détenteur peut, s'il le demande, obtenir le
remboursement de la moitié du montant de la rede-
vance radio et télévision qu'il a acquitté. Si la déten-
tion de l'appareil prend fin aprés l'expiration du délai
de six mois, 'Etat conserve la totalité du montant de
la redevance radio et télévision. » .

14 septembre 1995.

[2]

1 april was, en die, om bepaalde omstandigheden —
verplaatsing naar een andere stad, vernieling of de-
fect van het toestel — niet langer zijn toestel kan
behouden en er op 10 juni van af ziet, niets meer
terugbetaald krijgt. Hij zal nochtans op die datum
amper gedurende twee maanden en 10 dagen geno-
ten hebben van zijn televisie- en/of radiotoestel
waarvoor hij in principe slechts ongeveer 1 200 frank
was verschuldigd. De Staat steekt dus aldus onge-
veer 5 800 frank in kas.

Om hieraan een einde te maken, maar rekening
houdend met de administratieve kosten van terugbe-
taling, stellen we voor dat de administratie de helft
van het betaalde bedrag terugbetaalt als de betrok-
kene het toestel niet langer gebruikt véér het ver-
strijken van zes maanden, te rekenen van de begin-
datum van de periode. Dit is het enige doel van dit
wetsvoorstel.

W. CORTOIS

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 15, tweede lid, van de wet van 13 juli 1987
betreffende het kijk- en luistergeld, wordt vervangen
door het volgende lid :

« Als het houden van een ontvangtoestel eindigt
voor het verstrijken van zes maanden volgend op de
begindatum van de periode zoals vastgelegd in arti-
kel 7, kan de houder, mits hij erom verzoekt, terug-
betaling bekomen van de helft van het gestorte kijk-
en luistergeld. Eindigt het houden van het toestel na
het verstrijken van zes maanden, dan blijft het to-
taal van het gestorte kijk- en luistergeld voor de
Staat behouden. »

14 september 1995.

W. CORTOIS
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